Reisebericht Uganda/Kasambya

Schon, wenn man sich Uganda aus der Luft nahattneman die Schonheit dieses Landes.
Rotbraune Straf3en heben sich deutlich ab von dé#engariin der sanft hiigeligen
Landschaft und den Seen. Meine Neugierde steigtland betrete ich endlich zum ersten
Mal in meinem Leben ugandischen Boden. Der Flughafem Entebbe ist klein und
Uberschaubar - die wenigen Schritte vom Flieger Elughafengebéude legt man zu Ful3
zuriick. Zu meiner Uberraschung warten Father Chatel Father John-Paul hier schon auf
mich. Eine Freundin, die in der Security-Abteilwhgs Flughafens arbeitet, hat es ihnen
ermdglicht, mich bereits hier zu begrif3en. In Ugascheint fast alles moglich. Nach
Erledigung aller Formalitaten (Visum, Kofferbesdhafy, etc) kann mein Abenteuer Uganda
beginnen. Zuerst geht es in Richtung Kampala, Wwaneinem kleinen Lokal meine ersten
Erfahrungen mit der ugandischen Kiiche mache. HidgmdWiatooke, Reis und Sul3kartoffeln.
Sehr lecker, fir meinen Geschmack héatte es eingyaehr Gemtise sein kénnen. Das
ugandische Bier schmeckt auch und ist sogar kalt.

Wir sind ein wenig in Eile, da wir an diesem Aberath Mityana erreichen wollen. Dort
Ubernachten wir im neuen Haus von Father John-Eggéntlich ist es noch nicht ganz fertig,
aber die Schlafraume und Sanitaranlagen sind benggassablem Zustand. John-Paul erklart
mir, dass man hier immer weiterbaut, sobald mamlerieu Geld kommt, und so wird er nach
und nach alle Raume fertig stellen lassen. Zum Abssen gibt es wieder Fleisch, Matooke,
Reis und Kartoffeln und ich bin Gber meinen eigeAppetit erstaunt. Noch ein Bier und

dann ab ins Bett. Ich bin mude, habe ich dochfasitzwei Tagen nicht richtig geschlafen.
Nach anfanglichem Kampf mit dem Moskitonetz schiafetief und gut.

Als ich am nachsten Morgen aufwache, ist mir Kaié Nachte in Uganda scheinen doch
recht frisch zu sein. Immerhin befinden wir uns euer Hohe von circa 1.100 Metern Uber
NN. Also erst einmal unter die Dusche. Brrr, is$ @alt!!! Man hat mir zwar eine Schissel
mit kochend hei3em Wasser bereit gestellt, dodledut weil3 ich nichts damit anzufangen,
aul3er ein wenig von dem kalten Wasser hinzuzummscima irgendwie meine Haare zu
waschen. Zum Friihstiick gibt es — welch eine Ubentasy — Fleisch, Kartoffeln und
Matooke. So sehr, wie ich diese Mahlzeiten am \gpgiaschéatzt habe — am Morgen ist das
doch sehr gewdhnungsbedirftig. So begniige ich mitkiner (staubtrockenen) Scheibe
Weil3brot bestrichen mit Margarine und Orangenmaadelwahrend Charles und John-Paul
ihre warme Mabhlzeit sichtlich geniefl3en. Ein Hightigllerdings ist das Obst, das
anschliel3end gereicht wird - Mango, Papaya, AnandsBananen — ein vollig neues
Geschmackserlebnis, tausendmal besser als dietéyigod in Deutschland angeboten
werden, kommen diese hier doch frisch und reifidivem Baum.

An diesem Morgen zeigt mir Father John-Paul senz geersonliches Projekt. Gemeinsam
mit seinen Geschwistern hat er im Andenken an sergorbene Mutter in seinem
ehemaligen Elternhaus im Jahr 2005 eine Schulatilostumme Kinder eingerichtet. In
Uganda werden behinderte Kinder haufig von der kamusgegrenzt, und sie sind auch
gesellschaftlich nicht anerkannt. Im Falle der saubhmen Kinder kommt hinzu, dass die
Kommunikation erschwert ist. Das Ziel von Fathdm}®aul ist es, mit seiner Schule den
Kindern eine Ausbildung zu erméglichen und sie saminitzlichen Mitgliedern der
Gesellschaft zu machen. Leider platzt diese Sdbedeits jetzt aus allen Nahten. Nach dem
Start mit 16 Kindern zahlt die Schule jetzt 69 KandDie Kapazitaten sind mehr als
erschopft. In den Schlafraumen bietet sich mirBiid des Grauens. Drei Kinder teilen sich je
ein Bett und es stinkt entsetzlich. Im Hof befindieh die Kiiche der Schule. Dort wird



gerade das Mittagessen vorbereitet. Es gibt Podhaisbrei. Die geringe Menge erstaunt
mich, und Julius, der Schulleiter, erklart mir, daal wieder das Geld ausgegangen ist, um
fur ausreichende Mahlzeiten zu sorgen und dasgletrweil3, was es wohl morgen zu essen
geben wird. Zum ersten Mal lerne ich hier das waesicht Ugandas kennen.

Anschlie3end erkunden wir Mityana und schon widdgdlerich erschuttert. Da Mityana eine
groRere Stadt ist, hatte ich mir vorgestellt, deshier eine Art Zentrum gibt mit einer
gewissen Infrastruktur. Was ich sehe, ist jedoaheme Ansammlung von zumeist
zweigeschossigen Hutten, in deren Untergeschossehadenzeilen befinden. Auf dem
Markt kaufen wir einige Lebensmittel. Father Chaned ich werden heute noch weiter in
sein Heimatdorf Kasambya reisen und er méchte mheeren Handen nach Hause
kommen. Ich bin jedoch mit meinen Gedanken noclz gasanders. Das, was ich heute
Morgen gesehen habe, geht mir nicht aus dem Kolpfirge Father Charles, was es wohl
kostet, die Schule zumindest fir den Rest der Wagh&ahrung zu versorgen. Wir kehren
zur Schule zuriick und ich gebe Julius 60.000 ugahdi Schilling (das sind umgerechnet
etwa 20,-- €). Dieser Betrag ist ausreichend, uerSdihule fir eine Woche mit Lebensmitteln
zu versorgen. Unglaublich!

Danach haben wir einen Termin bei der District-Vatung. Es geht um die Registrierung
unseres Vereins in Uganda. Die Registrierung isgndamit wir in Uganda als Verein
anerkannt werden und endlich ein eigenes Kontdrexnfkdnnen. Peter Hurrelmann hatte bei
seinem Besuch vorgearbeitet und gemeinsam mit F&therles alle Papiere fur die
Registrierung vorbereitet. Eigentlich geht es memum eine Unterschrift. Eigentlich — aber
als Father Charles und ich zum vereinbarten Tebwier zustandigen Dame erscheinen,
erklart sie uns, dass sie nicht in der Lage was,Rizkument auszudrucken, da ihr Drucker
gerade streikt. Sie bittet uns, in den nachstereit agederzukommen.

In der Zwischenzeit erreicht uns ein Anruf aus Kalsga. Dort wartet man schon auf uns.
Eigentlich sollte die Welcome-Party am kommendeg 3tatt finden, aber irgendwie ist in
der Kommunikation etwas schief gelaufen. Umgeheadhan wir uns auf den Weg. Zum
ersten Mal verlassen wir befestigte StraRen untdridsewegen wir uns auf Feldwegen, die
mehr schlecht als recht befahrbar sind. Gott sek ¢t Father Charles’ Auto allen
Gegebenheiten gewachsen.

Die von weitem horbaren Trommeln steigern meineffdade und Erwartungen. Endlich
werde ich mit eigenen Augen sehen kénnen, woflniah seit fast drei Jahren engagiere.
Schwer zu beschreiben, was ich in diesem Momeme fids werden Reden gehalten, es wird
gemeinsam getanzt, gegessen und gelacht. Leidehtsfast keiner Englisch, so dass immer
jemand Ubersetzen muss. Ich bin froh, dass iclgeiRhrasen in Luganda gelernt habe. Die
Leute sind begeistert, dass ich mich — zumindegtdoet — in ihrer Sprache ausdriicken kann
Die Herzlichkeit der Menschen ist unglaublich, ssgdeh mich gleich heimisch fuhle.

Am Abend lerne ich dann wieder die Schattenseigmneinfachen Lebens kennen. Der
Generator, der das Haus von Father Charles” Famili&trom versorgen soll, ist kaputt. Im
Klartext heif3t das: Es gibt kein Licht (und ab IBUhr ist es in Uganda stockfinster!) und
kein Wasser zum Duschen, da der Generator audPutigoe fur die Dusche antreibt. Es wird
eifrig gebastelt und geschraubt, alle packen mituad schlussendlich lauft der Generator
dann doch wieder.

Beim Frihstiick am nachsten Morgen halte ich micBra und Obst. Die warmen
Mahlzeiten am Morgen sind wirklich nicht mein Dirigjeses Mal gibt es auch ein



Frihsttcksei. Ich kann mich nicht erinnern, jeneateen solch kraftig gelben Eidotter
gesehen zu haben. Vielleicht ist es nur Einbildadgr das Ei scheint auch mehr Geschmack
zu haben. Es kommt ja schlie3lich von glucklicheildufenden Hihnern.

Frisch gestarkt machen Father Charles und ich windesn Weg ins Dorf. Wir treffen den
Second Chairman der Hand-in-Hand-Gruppe von Kasantbrywird uns zu den Familien
begleiten.

Uberall werden wir freundlich willkommen geheiR&mterwegs entdecken wir sogar eine
neue Hutte, die bisher nicht auf unserem Plan wehmet war. Dort lebt ein alterer Mann, der
das Dorf vor etlicher Zeit verlassen hatte und nuriick gekehrt ist. Seine Behausung gleicht
eher einem Stall und die Umstande, unter denegbé&rdchockieren mich. Er erklart mir, dass
er im Krieg von Soldaten so schwer misshandelt eoidt, dass er seitdem
schwerstbehindert ist und nicht mehr in der Lagesish selbst ausreichend zu versorgen.
Dennoch schafft er es irgendwie zu Gberleben.

Irgendwie schafft es hier jeder zu tUberleben —aidsindruck habe ich bei den meisten
Familien. Jede Familie hat ein mehr oder wenigefRgs Stlck Land, das sie hauptsachlich
zum Eigenbedarf bewirtschaftet. Einige Besserstieligesitzen auch ein Schwein, oder eine
Kuh, eine Ziege oder Hihner. Allerdings sehen digsee haufig sehr abgemagert aus. Viele
Menschen haben durchaus konkrete Ideen, wie ®€eSitwation verbessern konnen und was
sie verbessern mochten. An oberster Stelle stetawarlicherweise die Schulbildung fur die
Kinder. Daher sind fast alle von der Idee begdisééne Schule zu bauen und bereit, wie von
uns vorgeschlagen, durch die Herstellung von Zregelen individuellen Beitrag dazu zu
leisten. Zur Mittagszeit sind wir bei Deziranta Wa#la zum Essen eingeladen. Sie besitzt
den einzigen Laden in Kasambya und verkauft DingeSeife, Paraffin, Fahrradzubehor,
Grundnahrungsmittel, Batterien, Airtime — spricegitlich alles, was man im Dorf zum
Leben bendtigt und sich von dem wenigen Einkomrdaas man hat, vielleicht leisten kann.

Am Nachmittag fahren wir nach Naluggi und besuadtlierdortige Secondary School. Die
Schulleiterin Justine zeigt uns das Geldnde un&dirilgebaude. Die Kinder tanzen und
singen fir mich, was mich wahrlich beeindruckt. émgel3end erzahle ich den Kindern ein
wenig vom Leben in Deutschland und werde mit Fragenbardiert. Ich komme aus einer
fur sie vollig fremden Welt und verstehe nur zu, gatss sie sich trotz meiner Erzahlungen
das Leben in Deutschland Uberhaupt nicht vorstéideinen. Zum Abschied bekomme ich
Geschenke: Avocados, Bananen, Mais, Mangos, Hedfagh liebevoll verpackt. Ich habe
diesen Nachmittag wirklich genossen und doch muisgeweiter zu den Priestern und zur
Gesundheitsstation. Die leitende Schwester Chedteffen wir leider nicht an, dafur aber
Claudia, eine Italienerin, die fur drei Monate den Priestern lebt und im Auftrag einer
italienischen Entwicklungshilfeorganisation untadarem den Neubau der
Gesundheitsstation in Naluggi tberwacht und zudsmawsgebildete Krankenschwester
Schwester Christine zur Hand geht. Dass dieseiiglthe Organisation in Naluggi téatig ist,
haben wir erst vor kurzem erfahren. Im GesprachQtaitidia versuchen wir zu sondieren, auf
welchen Gebieten wir zusammenarbeiten kdnnen. Rebhu inklusive Stromversorgung ist
bereits gesichert. Dringend benétigt wird Untemiilg in Bezug auf die Ausstattung mit
Krankenbetten, medizinischen Geraten und Medikaemetul3erdem missten die Altbauten
modernisiert werden. Wir tauschen Adressen ausnanden uns gegenseitig auf dem
Laufenden halten.

Auch der nachste Vormittag steht wieder ganz inclZem der Besuche in den Familien.
Immer wieder bin ich Uberrascht tiber die hohe Maiton der Menschen, Uber ihre Ideen,
Uber die ganz personlichen Fortschritte, die sehmker, von uns organisierten Schulung in



Masaka und durch die personliche Betreuung unéete®rs Julius bereits gemacht haben.
Wir kommen zeitlich in Verzug, als wir noch einebstdecher zur Schule in Kasambya
machen. Die Schiler dort befinden sich mitten im&serabschlussarbeiten. Das halt sie und
die Lehrer jedoch nicht davon ab, ihre Arbeit zwescdurch mal eben fiir ein paar Fotos und
Shake-Hands zu unterbrechen. Hier treffe ich augesunserer Patenkinder, fur die ich
Geschenke ihrer Paten mitgebracht habe.

Nach dem Essen geht es nach weiter nach Mityarrd.haben wir eine Verabredung mit der
Dame vom Registration-Office. Und wieder erlebenaune Niederlage. Dieses Mal erzahlt
sie uns, dass das komplette bereits mehrfach mamatit Dokument nicht mehr vorhanden
ist. Sie bittet Father Charles darum, ihr baldnmagit nochmals die Anderungen per E-Mail
zukommen zu lassen, damit sie moéglichst rasch aegang abschlie3en kann. Ich bin
sprachlos. Father Charles bemerkt meine Frustratomsagt: ,Nun siehst Du, wie die Dinge
hier in Uganda laufen!”

Am nachsten Morgen fahren wir nochmals nach Naludgich noch keine Gelegenheit hatte,
Schwester Christine kennenzulernen. Als wir ankitankenstation eintreffen, befindet sie
sich gemeinsam mit Claudia mitten in der Untersagreweier Kinder, aber sie bittet uns
dennoch einzutreten. Die beiden Kinder sind Volb&a und Schwester Christine hat Ihnen
gerade Blut abgenommen, um einen Aidstest zu maéramAidstest funktioniert ahnlich

wie ein Schwangerschaftstest und gemeinsam waitesaivdas Ergebnis, das nach wenigen
Minuten sichtbar wird: Beide Kinder sind HIV-positich muss mich kurz sammeln, um
meine Fassung nicht zu verlieren, Claudia kanmefttlich meine Gedanken lesen und
murmelt auf Italienisch ,Povera Africa, povera Afi... elendes Afrika“.

Freud und Leid liegen nah beieinander in diesendlard viel Zeit Gber das soeben Erlebte
nachzudenken bleibt mir nicht, werden wir in Kasginbdoch bereits zur Abschiedsfeier
erwartet. Es gibt ein richtiges Protokoll, in deengu festgelegt ist, in welcher Reihenfolge
wer wann eine Rede halt, wann getanzt und wannsgegewird. Alle Ansprachen werden
ausnahmslos in Luganda gehalten, aber fur mich fnexchdlicherweise alles ins Englische
Ubersetzt. Auch ich bemuhe mich, einige wenige Wort_uganda an die Menschen zu
richten, und oh Wunder — man hat mich offensichtiogar verstanden, obwohl die
Intonation recht schwierig ist. Dennoch ziehe islver, den Rest meiner Ansprache in
Englisch fortzusetzen. Nach dem Essen bekommeclatnswieder Geschenke tberreicht. Ich
bin fast beschamt, habe ich doch in den vergangéagen auf meinen Rundgangen gesehen,
dass die Menschen oft nur das Allernétigste zunmrebhdiaben und zeitweise sogar hungern.
Diese Geschenke sind fiir mich ein Zeichen der Alerepund des Vertrauens, das diese
Menschen in uns haben. Sie sind ein Zeichen degegehkommens und des Willens mit uns
.-Hand in Hand“ zusammen das Projekt in Angriff Zhmen. Meine ganz personlichen
Erfahrungen in Kasambya haben mich darin bestatigtbestarkt, dass der Weg, den wir
gemeinsam beschritten haben, der richtige ist wna Erfolg fihren kann.



